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Klinik, Die deutsche. Hrsg. v. E. v. Leyden w, F. Klemperer.

i1 Bde., (Wien, Urban & Schwarzenberg), :

Clinica, La, contemporanes esposta per monografie sotto la dire-

sione di E. v. Leyden e F. Klemperer. Traduziona di G. Alonzo.

Fase. 71—72 (fine del vol. I), Fase, 81—82 (Ia—lla del vol. IV,

p. Il. Milano '05, Societd editrice libraria, B
— — IT, Infektionskrankheiten.( Wien, Urban & Schwarzenburg.) 244,

Wilson, Infections diseasea; an authorized tr, from ,,Die deutsehe

klinik* under the gemeral editorial supervigion of J L. Salinger.

New Vork '06, Appleton, ¢ 14+92b p. il. 2 col pls., diagrs.,

80, cl., § 6; bi seal, § 6.50.
Kloppers, P. J,, De tooneelspeelster.

origineele illostraties van A. Riinckel.

Voorhoeve. 8% (146 blz, m. 2 pltn). 85 e; geb, 181, 25 c.
Eneisel, R., Moos de schoenpoetser. Blijspel n 5 bedrijven. [9 b,

b d.] Naar het duitsch. Opnieuw bewerkt dour Joha. Zaandijk,

J. Heynis Tsz. 8% (108 ble.) 1 fl.

Konig, E., Bibel w. Babel. (Berlin, M. Warneck) B0 4.
Konig, E., The Bible and Babylon. Their Relationship in the
History of Culture. Translated from the voth German Edition,
with Additional Notes by the Author, and by the Translator, the
Rev. William Turnbull Pilter. With a Preface by H, Wace.
(Bypaths of Bible Enowledge,) Cr.8vo, pp. XVi—137. London,
Rel. Tract. Soc. 2 sh.

Koppen, L, Heitere Bilder aus dem Bodenstidter Ffarrhauwse,
(Berlin, Trowitzsch & Sohn.) 2 M 40 &,

Koppen, L., Blijde herinneringen nit de pastorie, Met toestem-

ming van de schrijfster uit het duitsch vertaald door R. Krd-

brink. Baarn, Hollandiadrukkerij. 8% (I1I, 196 blz.) 1§ 40¢.;
geb. 1 fl. B0 e.

Kraemer, H, Das 19. Jahrhundert. 4 Bde.
16 .A.

Eraemer, H., Il secolo XIX descritto ed illustrato.

126 (fine dell’'opera). Milano '05, Societa editrice libraria.

fig. p. BB9—316.

Krukenberg, H., Samariterin. (Stutfgart, F. Enke) 3 4 20 4.
Erukenberg, H., Ziekenverpleging in het huisgezin. Naar het
hoogduitsch door A. Arn. J. Quanjer. Met 126 afbeeldingen en
register. Gouda, G. B. van Goor Zonen. 8" [203x13,6.] (VIII,
208 blz) 1 8, B0 ¢.; geb. 1 fl. B0 c.

Kunststitten, Berithmte. Bd. 5. Rée, Niirnberg.

Seemann.) 4 .
Rée, P. J,, Nuremberg and its art to the end of the 15th cen-
tury; from the German by G. H. Palmer, New York '0b, Scribner
[lmpnatnd}. 34181 p. 8q. 0. (Famous arts cities,) leatherette,
18 50c

Land, H., Artwr Imhoff. (Berlin, 8. Fischer.) 3 & 40 o,

Land, H., Arthur Imhoff. Roman, uit het duitsch vertaald door
J. P. Terncoy Apél. Bussum, J. A. Bleeswijk, 8" (111, 2056 blz.)
1 . 90 e.; geb, 2 fl. 40 c.

Limbach, 8., Steine des dAnstosses. (Basel, Kober)) 1 £ 60 4.
Limbach, 8., Steenen des aanstoots. Kene poging tot wegneming
van het aamstootelijke en tot oplossing van het schijnbaar
tegenstrijdige in de Heilige Schrift. Naar het hoogduitsch. Met
aanbevelend woord van E. Barger. Amsterdam, Egeling's Boek-
handel. 8°. (XXVIII, 338 blz) 1 fl. 80 c.; geb. 2 . 23 c.

Literatur, Die. Herausgegeben von . Brandes. Bd. 4. Ostwald, H
M. Gorki. (Berlin, Bard, Marquard & Co.) 1 £ 25 4.
Ostwald, H, Maxim Gorki. Translated by Francis A. Welby,
(lllustrated Cameos of Literature) 16mo, pp. 78. London,
Heinemann. 1 sh. 6 d.

Luther, Martin. Works. Standard ed. In 13 v. v. 4 Luther's
church postil gospels, first twelve Bundays after Trimty; v. b,
Luther's church postil gospels, thirteenth to twenty-sixth Sunday
after Trinity; tr. wow for the first time into Knghsh; with
introd. Walch's “Analyses” and Bugenhagen's “Summaries”, by
J. N. Lenker, D.I. Minneapolis, Minn,, ‘05, Lutherans 1m All
Lands Co. D. e¢l., per v., 2 § 2b c.

Magnus, H., Der Aberglaube in der Medizin. (Breslaw, J. U. Kern.)
3 .4 50 4. 1
Magnus, H,, Superstition in medicine; authorized translation
from the German; ed. by J. L. Salinger. New York, Funk &
Wagnalls Co. 942056 p., 1. 12%, ¢l 1 §.

Marlitt, K., Goldelse. (Stuttgart, Union.) 3 A&
Marlitt, E., Guld-Else. Roman. 402 Bider i B
Bayer. 2 kr.

Magjer, €., Deutsches Verwaltungsrecht. 2 Bde. (Leipzig, Duncker
& Humblol) 22 KA. :

Mayer, 0., Le Droit administratif allemand. FEdition frangaise
par l'auteur. Avec une préface de H. Berthélemy. T. 3. Fartie
spéciale (le Droit public des choses; Expropriation; Domaine
publie, ete.) In-8%, 327 p. FParis, Giard et Briére. Broché 8 fr.

Vrij naar het duitsch. Met
Zwolle, La Riviére &

(Berlin, Bonz & Co.)

Fase. 124—
Bo

(Leiprig, E. A.

Aarhus, Alb.

Tidtamtlider Teil.
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#

Meili, F., Das internationale Oivil- und Handelsrecht. {Zilrich,

Art, Institut Ovell Fiissli) 2 Bde. Je 10 4.
Meili, F., Interpational civil, and commercial law, as founded
upon theory, legislation, and practice; tr. and supplemented with
additions of American and Engl, law by A. K. Kuhn New York,
Macmillan Co. ¢ 2745659 p. 6 ghp. 3

Meyer, M. W., Die Entstehung der Erde.
ein filr deutsche Literatur.) 6 4.
Meyer, M., Hoe de wereld ontstaan is.
Bewerkt naar den 9en duitschen druk.
ge, (III, 99 blz.). 90 c.

Mommsen, Th., Rimische Geschichte. ITI. (Berlin, Weidmann.) B 4.
Mommsen, T., Storia di Roma antica. Nuova traduzione italiana
eseguita sull'ultima edizione tedesca da L. di San Giusto ed il-
lustrata nei luoghi, nelle persone e nei monumenti a cura di K.
Pais. Vol. 111, fasc. 8 (fine del vol. IlI). Romu-Torino 03, Roux
e Viarengo tip. edit. 8° fig. p. bdb—624,

Nietzsche, Fr., Frohliche Wissenschaft. (Leipzig, C. @ Nawmann.)
7 & 50 4.

Nietzeche, F., La Gaya ciencia;
Madrid '05, Impr. de los Hijos de M, . Hernindez.
344 pag. 6 peset. 50 c.

— La gaia scienza. Traduzione di Cippico.
Bocea. 8% p. xviij, 276. 7 L.

— Ideetn. Hen bloemlezing uit zijne werken door G. H. Riem.
Amaterdam, Craft & Co. 8% (V, 304 en 10 blz, m. e portr.).
2 fl. 50 c.; geb. 3 6.

Noorden, C. v.. Lehrbuch der Pathologie des Stoffwechsels. (Berlin,

A. Hirschwald) 13 4.
Noorden, K. von, Clinical treatises on the pathology and therapy
of disorders of metabolism and nutrition. pts. 4-6. pt. 4, The
acute autointoxications; pt. 5, Saline therapy: pt. 6, Drink
restriction (thirst cures), New York 1305, K. B. Treat & Co.,
64; 96: 86 p. 12¢, cl,, pt. 4, 60 c.; pts. D and 6, ea., 75 c.

Nordau, M., Der Zionismus. (Briinn, Verlag der jiidischen Volks-
stimme.) 20 o).

Nordaun, M., Zionism: Its History and its Aims. Translated by
. Cohen. Cr. 8vo. London, English Zionist Federation. 1 d.

. The dwari’s spectacles, and other fairy tales told by Max
Nordan to his Maxa from her fourth to her seventh birthday;
tr. by M. J. Safford; il. by H. A. Hart, F. P. Safford and R.
McGowan. New York 1906, Macmillan, e 34390 p. D. o,
1% 50e.

Onder de sneeuw, Naar het duitech door H. W, 8, (71 bls.)
Bibliotheek, Nieuwe, voor zondagschool en huisgezin. Red.:
H. W. 8., Wildeboer, Maclaine Pont. Haarlem, Vincent Loosjea.
Kl. 8. Per nor. 2b c.

Ostwald, W., Grundriss der allgemeinen Chemie. (Leipzig, W, Engel-
mann.) 10 ..

Ostwald, W., | kemiens forgirdar. En inledning till naturvetenskapen,
afsedd f6r hvem som hilst. Bemynd. Bfvers, af A. Hollender,
Bvo, (I 1) sid 1—84. Stockholm, Wahlstrim & Widstrand, 1 kr.

Fajeken, F. J., Der Schatz am Orinoko. (Stuitgart, Loewe.) 4 .#.
Pajeken, F. J., De schat van den Orinoco. Een verhaal uit de
tropen van Zuid-Amerika, Uit het duitsch door J. van Kgmond.
Amsterdam, H. C. A. Campagne & Zoon. 89 (261 blz, m. 4 plin.)
1 fr. B0 c.; geb. 1 . 90 o

Paul, A., Wie sollen wir geistig arbeiten?
1 .4 B0 4.

Paul, A., Hoe moeten wij studeeren? Raadgevingen en wenken
aan alle studenten en wie hat worden. Bewerkt naarhet duitsch,
Gorinchem, F. Duym. 8° (b9 blz) 65 c

FPaulcke, W., Der Skilauf. (Freiburg, Fr. Wagner.) 2 & 5U .
Paulcke, W., Manuel de 8ki. Traduit de Ia troisiéme éd. alle-
mande par F. Achard . ... Avec 68 figures et 4 planches.
X+164 p. B Paria et Nancy 1905, Berger-Levrault & Uie.
2 fr. B0 c.

Rathgen, F., Die Konservierung v. Altertwmsfunden. (Berlin, W. Spe-
mann.) 1 & b0 A
Rathgen, F., The preservation of antiquities & handbook for
curators; tr. by permission of the authorities of the Hoyal
Museums from the German, by G. A. and H. A. Auden, New
York '05, Macmillan. 144176 p. il. 122, c¢l. 1 § 50 .

Ratzel, Die Erde w. das Leben. (Leipzig, Bibliogr. Institut.)
Ratzel, F., La terra e la vita: geografia comparativa.
traduzione italiana & cura di A Uignolini e M. Lessona, Ihsp.
18 (fine del vol. 1). 'Torino '056, Unione tipografico-editrice.
8%, fig. p. B17—8a3, xvj, con tavola.

Reddingius Gzn, W. G, Wie brengt de pan terug. Kluchtspel
in éen bedrijf. [3 h, 1 d.]. Naar het duitsch. 2edruk. Drielorg,
J. Bakker Rzn. KI1. 8% (27 ble). 3D c.

Reuss, El Firstin, Friederike Grifin v
Cotta'sche Buchhdlg., Nachf.) T .

Reuss, Eleonore, Princess, A Pietist of the Napoleonic Wars and

&'srliﬂ, Allgemeiner Ver-

Met talrijke illustraties.
Amerafoort, P. M. Wink.

traducido por L. de Mantua.
En 4°,

Torino 05, fratelli

(Berlin, P. Nitschmann.)

15 .
Prima

Heden. [ Stuttgart,




